
Montage 
Der memonizerMOBILE wird außen am Gerät nahe der Ladebuchse angebracht oder ins Batteriefach gelegt. Vorbereitung: Die zu beklebende Fläche 
muss sauber und fettfrei sein. Schutzfolie auf der Oberseite des memonizerMOBILE entfernen. Montage auf dem Gehäuse: Inneren Ausschnitt der 
Trägerfolie von der Klebefolie entfernen. memonizerMOBILE mit der Beschriftung nach unten auf die freie Klebefolie legen. Äußeren Rahmen der 
Trägerfolien von der Klebefolie abziehen. Klebefolie mit memonizerMOBILE möglichst nahe der Ladebuchse auf dem Gerät platzieren und Klebefolie 
fest andrücken. Fertig. Logo und Beschriftung (Oberseite) müssen sichtbar sein. Montage im Batteriefach: memonizerMOBILE ins Batteriefach 
legen so dass die Seite ohne Beschriftung (Unterseite) zu den Batterien zeigt. Fertig. Beim Wechsel auf ein neues Smartphone: Klebefolie mit 
memonizerMOBILE abziehen, memonizer vorsichtig ablösen oder ausschneiden und mit Ersatzklebefolie - wie oben beschrieben - auf dem neuen Gerät 
befestigen.

Assembly 
The memonizerMOBILE is attached to the outside of the device near the charging socket or placed in the battery compartment. Preparation: The 
surface to be covered must be clean and free of grease. Remove the protective film from the top of the memonizerMOBILE. Mounting on the housing: 
Remove the inner cutout of the carrier film from the adhesive film. Place the memonizerMOBILE with the label facing down on the free adhesive film. 
Peel the outer frame of the carrier film off the adhesive film. Place the adhesive film with the memonizerMOBILE as close as possible to the charging 
socket on the device and press the adhesive film firmly. Done. The logo and label (top) must be visible. Installation in the battery compartment: 
Place memonizerMOBILE in the battery compartment so that the side without lettering (bottom) faces the batteries. Done. When switching to a 
new smartphone: Remove the adhesive film with memonizerMOBILE, carefully peel off or cut out memonizer and attach it to the new device with 
replacement adhesive film as described above.

Montaje 
El memonizerMOBILE se coloca en el exterior del dispositivo, cerca del conector de carga, o se coloca en el compartimento de la batería. Preparación: La 
superficie sobre la que se va a pegar debe estar limpia y libre de grasa. Retire la lámina protectora de la parte superior del memonizerMOBILE. Montaje en la 
carcasa: Retire la parte interior de la lámina de soporte de la lámina adhesiva. Coloque el memonizerMOBILE con la inscripción hacia abajo sobre la lámina 
adhesiva libre. Retire el marco exterior de las láminas de soporte de la lámina adhesiva. Coloque la lámina adhesiva con el memonizerMOBILE lo más cerca 
posible del conector de carga del dispositivo y presione firmemente la lámina adhesiva. Listo. El logotipo y la inscripción (parte superior) deben ser visibles. 
Montaje en el compartimento de la batería: coloque memonizerMOBILE en el compartimento de la batería de modo que el lado sin inscripción (parte 
inferior) quede orientado hacia las baterías. Listo. Al cambiar a un nuevo smartphone: retire la lámina adhesiva con memonizerMOBILE, despegue o recorte 
memonizer con cuidado y fíjelo al nuevo dispositivo con una lámina adhesiva de repuesto, tal y como se ha descrito anteriormente.

Montage 
Le memonizerMOBILE se fixe à l‘extérieur de l‘appareil, près de la prise de charge, ou se place dans le compartiment à piles. Préparation : la surface 
à coller doit être propre et exempte de graisse. Retirez le film protecteur sur la face supérieure du memonizerMOBILE. Montage sur le boîtier : retirez 
la découpe intérieure du film support du film adhésif. Placez le memonizerMOBILE avec l‘inscription vers le bas sur le film adhésif libre. Retirez le 
cadre extérieur des films de support du film adhésif. Placez le film adhésif avec le memonizerMOBILE aussi près que possible de la prise de charge 
sur l‘appareil et appuyez fermement sur le film adhésif. C‘est terminé. Le logo et l‘inscription (face supérieure) doivent être visibles. Montage dans le 
compartiment à piles : placez le memonizerMOBILE dans le compartiment à piles de manière à ce que le côté sans inscription (face inférieure) soit 
tourné vers les piles. C‘est terminé. En cas de changement de smartphone : retirez le film adhésif avec le memonizerMOBILE, détachez ou découpez le 
memonizer avec précaution et fixez-le sur le nouvel appareil à l‘aide d‘un film adhésif de rechange, comme décrit ci-dessus.

Montaggio  
Il memonizerMOBILE va applicato all’esterno dell’apparecchio vicino alla presa di ricarica o inserito nel vano batteria. Preparazione: la superficie su 
cui applicare l’adesivo deve essere pulita e priva di grasso. Rimuovere la pellicola protettiva dalla parte superiore del memonizerMOBILE. Montaggio 
sull’alloggiamento: rimuovere la parte interna della pellicola di supporto dalla pellicola adesiva. Posizionare il memonizerMOBILE con la scritta rivolta 
verso il basso sulla pellicola adesiva libera. Staccare il bordo esterno della pellicola di supporto dalla pellicola adesiva. Posizionare la pellicola adesiva 
con il memonizerMOBILE il più vicino possibile alla presa di ricarica sul dispositivo e premere con forza la pellicola adesiva. Fatto. Il logo e la scritta (lato 
superiore) devono essere visibili. Montaggio nel vano batteria: posizionare memonizerMOBILE nel vano batteria in modo che il lato senza scritta (parte 
inferiore) sia rivolto verso le batterie. Fatto. Quando si passa a un nuovo smartphone: rimuovere la pellicola adesiva con memonizerMOBILE, staccare o 
ritagliare con cura memonizer e fissarlo al nuovo dispositivo con una pellicola adesiva di ricambio, come descritto sopra.
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Montageanleitung
memonizerMOBILE

Produkt L x B x H  [mm] Gewicht  [g]

memonizerMOBILE 35 x 13 x 0,6 <1
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Produktinformation
memonizerMOBILE

Einsatzgebiet und Nutzen

Der memonizerMOBILE ist die intelligente Lösung für alle mobilen Geräte, die mit Akku oder Batterien 
betrieben werden. Der memonizerMOBILE sorgt dafür, dass die Funkstrahlung (z.B. Mobilfunk, WLAN, 
Bluetooth) an ihrer Quelle optimal harmonisiert wird. Dazu wird der memonizerMOBILE in das Batteriefach 
gelegt oder mit einer speziellen Folie nahe der Ladebuchse auf das Gehäuse geklebt. Der memonizerMOBILE 
eignet sich für alle mobilen Geräte wie: Smartphones, Tablets, DECT-Telefone, Laptops, E-Book-Reader, 
Kindle, etc.

Merkmale

• für Smartphones, Tablets, DECT-Telefone, Laptops, E-Book- 
Reader, Kindle, etc. 

• einfache Montage direkt auf dem Gehäuse 
(oder im Batteriefach)

• wartungsfrei und hohe Lebensdauer
• weiter verwendbar bei Wechsel des Smartphones

Lieferumfang

memonizerMOBILE in 
Transportverpackung und drei 
transparente Klebefolien

Field of application and benefits

The memonizerMOBILE is the intelligent solution for all mobile devices that run on rechargeable or regular 
batteries. The memonizerMOBILE ensures that radio waves (e.g., mobile communications, Wi-Fi, Bluetooth) are 
optimally harmonized at their source. To do this, the memonizerMOBILE is placed in the battery compartment or 
attached to the housing near the charging socket using a special film. The memonizerMOBILE is suitable for all 
mobile devices such as smartphones, tablets, DECT phones, laptops, e-book readers, Kindles, etc.

Features

• for smartphones, tablets, DECT phones, laptops, e-book readers, 
Kindle, etc. 

• simple installation directly on the housing 
(or in the battery compartment)

• maintenance-free and long service life
• can still be used when changing smartphones

Scope of delivery

memonizerMOBILE in transport 
packaging and three transparent 
adhesive films

Campo de aplicación y ventajas

El memonizerMOBILE es la solución inteligente para todos los dispositivos móviles que funcionan con pilas 
o baterías. El memonizerMOBILE garantiza que la radiación de radiofrecuencia (por ejemplo, teléfono móvil, 
WLAN, Bluetooth) se armonice de forma óptima en su origen. Para ello, el memonizerMOBILE se coloca en 
el compartimento de las pilas o se pega con una lámina especial cerca de la toma de carga en la carcasa. El 
memonizerMOBILE es adecuado para todos los dispositivos móviles, como smartphones, tabletas, teléfonos 
DECT, ordenadores portátiles, lectores de libros electrónicos, Kindle, etc.

Características

• para smartphones, tabletas, teléfonos DECT, ordenadores 
portátiles, lectores de libros electrónicos, Kindle, etc.

• fácil montaje directamente en la carcasa (o en el compartimento 
 de las pilas)

• sin mantenimiento y larga vida útil
• se puede seguir utilizando al cambiar de smartphone

Volumen de suministro

memonizerMOBILE en embalaje de 
transporte y tres láminas adhesivas 
transparentes.

Domaine d‘application et utilité

Le memonizerMOBILE est la solution intelligente pour tous les appareils mobiles fonctionnant avec des piles 
ou des batteries. Le memonizerMOBILE veille à ce que les ondes radio (par exemple, téléphonie mobile, Wi-Fi, 
Bluetooth) soient harmonisées de manière optimale à leur source. Pour cela, le memonizerMOBILE est placé 
dans le compartiment à piles ou collé à l‘aide d‘un film spécial près de la prise de charge sur le boîtier. Le 
memonizerMOBILE convient à tous les appareils mobiles tels que : smartphones, tablettes, téléphones DECT, 
ordinateurs portables, liseuses électroniques, Kindle, etc.

Caractéristiques

• pour smartphones, tablettes, téléphones DECT, ordinateurs 
portables, liseuses électroniques, Kindle, etc. 

• montage simple directement sur le boîtier (ou dans le 
 compartiment à piles)
• sans entretien et longue durée de vie
• peut continuer à être utilisé en cas de changement de smartphone

Contenu de la livraison

mmemonizerMOBILE dans son 
emballage de transport et trois films 
adhésifs transparents

Campo di applicazione e vantaggi

Il memonizerMOBILE è la soluzione intelligente per tutti i dispositivi mobili alimentati a batteria. 
memonizerMOBILE garantisce l‘armonizzazione ottimale delle radiazioni radio (ad es. rete mobile, WLAN, 
Bluetooth) alla fonte. A tal fine, memonizerMOBILE viene inserito nel vano batterie o incollato con una pellicola 
speciale vicino alla presa di ricarica sul case. Il memonizerMOBILE è adatto a tutti i dispositivi mobili come: 
smartphone, tablet, telefoni DECT, laptop, lettori di e-book, Kindle, ecc.

Caratteristiche

• per smartphone, tablet, telefoni DECT, laptop, lettori di e-book, 
Kindle, ecc.

• facile da montare direttamente sull‘alloggiamento (o nel 
vano batterie)

• esente da manutenzione e lunga durata
• riutilizzabile in caso di sostituzione dello smartphone

Ambito di fornitura

memonizerMOBILE in confezione 
da trasporto e tre pellicole adesive 
trasparenti
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